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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 886/2002
2002 m. geguzés 27 d.

nustatantis leidZianc¢ias nukrypti nuostatas Reglamentui (EB) Nr. 2535/2001, nustatan¢iam i$samias
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1255/1999 taikymo taisykles, dél pieno bei pieno produkty importo
tvarkos bei tarifiniy kvoty atidarymo ir i§ dalies keiciantis t3 reglamentg

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo (') su paskutiniais pakeitimais, padarytais Regla-
mentu (EB) Nr. 509/2002 (3), ypac i jo 26 straipsnio 3 dalj,
29 straipsnio 1 dalj ir 40 straipsni,

kadangi:

1

1999 m. birzelio 21 d. Liuksemburge pasiraSytame ir
Tarybos bei Komisijos Sprendimu 2002/309/EB, Eura-
tomas, patvirtintame Europos bendrijos ir Sveicarijos
konfederacijos dviSaliame susitarime (*) (toliau — Susita-
rimas su Sveicarija) pirmiausia kalbama apie kvoty
nustatyma ir muity mazinimg tam tikriems pieno
produktams, kuriy kilmés 3alis yra Sveicarija. Todél
reikéty i§ dalies pakeisti Komisijos reglamenta (EB)
Nr. 2535/2001 (.

Susitarimas su Sveicarija isigalioja 2002 m. birZelio
1 dieng. Reglamente (EB) Nr. 2535/2001 yra numatytas
tarifiniy kvoty valdymas remiantis $e$iy ménesiy laiko-
tarpiais, kurie prasideda kiekvieny mety sausio 1 d. ir
liepos 1 diena. Koordinavimo tikslais, laikantis Susita-
rime su Sveicarija numatyty kiekvieny mety kiekiy, tame
Susitarime numatytos kvotos valdomos remiantis tais
paciais intervalais.

Remiantis ~ Reglamento ~ (EB)  Nr.  2535/2001
23 straipsniu, siekiant sumazinti kai kuriy striyg is
Sveicarijos importo muitg, biitina laikytis minimalios
franko siena vertés, be to, numatyta bauda, kai jos nesi-
laikoma. Kadangi Susitarimas su Sveicarija jau nebenu-
mato minimalios vertés franko siena atitikimo, tas
straipsnis turéty bati iSbrauktas.

Kad importuotojai, ketinantys dalyvauti skirstant pagal
Susitarima su Sveicarija atidarytas kvotas, galéty laikytis
Reglamento (EB) Nr. 2535/2001 7 straipsnyje nustatyty
patvirtinimo nuostaty, reikéty pratesti paraisky dél
patvirtinimo pateikimo termina.

L 160, 1999 6 26, p. 48.

L 79,2002 3 22,p. 15.
L 114, 2002 4 30, p. 1.
L 341, 2001 12 22, p. 29.
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1997 m. lapkricio 24 d. Briuselyje pasirasytame ir
Tarybos bei Komisijos Sprendimu 2002/357/EB, CECA
patvirtintame Europos-Vidurzemio jiros valstybiy susi-
tarime, kuriuo buvo jkurta Europos Bendrijy bei jy vals-
tybiy nariy ir Jordanijos Karalystés asociacija (°) (toliau —
Susitarimas su Jordanija) pirmiausia kalbama apie tarify
nuolaidas tam tikriems striams, kuriy kilmés $Salis yra
Jordanija. Si kvota turéty biiti valdoma taikant Regla-
mento (EB) Nr. 2535/2001 2 antrastinés dalies I skyriuje
nustatytas taisykles, jtraukiant biitinas nuostatas.

Reglamento (EB) Nr. 2535/2001 13 straipsnio 2 dalyje
numatyta nustatyti maksimalius kiekius, kuriuos impor-
tuotojai gali nurodyti jy pateikiamose paraiskose licenci-
joms gauti. Remiantis 16 straipsnio 2 dalimi, kai
pirmuoju laikotarpiu paskirtas kiekis yra mazesnis uz
turimg, Komisija nustato, koks kiekis gali bati pridétas
antruoju kvotos mety laikotarpiu prie jau gauto. Reikéty
aiskiai nurodyti, kad tokiu atveju 13 straipsnyje minimi
kiekiai bus atitinkamai koreguojami.

Reglamento (EB) Nr. 2535/2001 10 straipsnyje numa-
tyta, kad wvalstybiy nariy kompetentingos institucijos
iSsiuncia Komisijai jy patvirtinty importuotojy sgrasus.
Norint palengvinti kiekvieno pareiskéjo identifikavima,
reikéty nurodyti, kokius kiekvieno importuotojo
duomenis biitina perduoti.

Laikantis bendradarbiavimo su Salimis kandidatémis
principo ir norint padidinti maksimalaus toms 3alims
skirty kvoty iSnaudojimo bei pasinaudojimo suteiktomis
tarify nuolaidomis galimybe, atitinkamos Salies prasymu
jai dar turéty bati suteikta galimybé patvirtinty impor-
tuotojy sarasus siysti laikantis 2000 m. gruodzio 18 d.
Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento (EB)
Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos instituci-
joms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir tokiy
duomeny laisvo judéjimo (°).

Reglamento (EB) Nr. 2535/2001 18 straipsnyje reikalau-
jama, kad pareiskéjai licencijoms gauti nurodyty impor-
tuotinus produktus, paraiskoje licencijai gauti ir licenci-
joje pateikdami tiksly riebaly bei sausosios medziagos
kiekj. Tarifinés kvotos, valdomos remiantis 2 antrastinés
dalies I skyriaus nuostatomis, ir nurodytos paraiskose

129,2002 515, p. 1.

LL
LL8, 2001112 p.1.
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importo licencijoms gauti daznai virsija turimas kvotas,
ir dél to reikia taikyti minimalius paskirstymo koefi-
cientus, o atskiriems pareisk¢jams - tik dalj prasomo
kiekio. Dél to, pateikdami paraiskas, Sie importuotojai
negali sudaryti sutarciy ir todél nezino, kokia yra parais-
kose licencijoms gauti nurodytais kodais Zenklinamy
produkty tiksli sudétis. Atsizvelgiant | tai, kad tiksli
produkto sudétis importuotojams paaiskéja pateikiant
importo deklaracija, atitinkamos nuostatos turéty biti
pakeistos reikalavimu importuotojui importo deklaraci-
joje nurodyti produkty sudétj, kai atlieckami muitinés
formalumai.

Norint stebéti kai kuriy minéty produkty sudéties pasi-
keitimo tendencijas, reikéty numatyti ir ios informacijos
perdavimg Komisijai. Taciau siekiant toliau neapsunkinti
nacionaliniy administracijy, reikéty reikalauti, kad
kompetentingos institucijos perduoty tik ty kiekiy, kurie
virSija galiojancias referencines vertes, duomenis. Todél
Sios vertés turi baiti nustatomos remiantis kiekiu,
apibréztu 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento
(EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistikos nomenklattros
bei dél bendrojo muity tarifo (') su paskutiniais pakeiti-
mais,  padarytais  Komisijos  reglamentu  (EB)
Nr. 796/2002 (3, I priede, ir kiekiu, apibréztu 1987 m.
gruodzio 17 d. Komisijos reglamentu (EEB) Nr. 3846/87,
nustatancio Zemés tkio produkty, kuriems skiriamos
eksporto grazinamosios i$mokos, nomenklattira (), su
paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EEB)
Nr. 749/2002 () I priedo 9 dalyje.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 2535/2001 i3 dalies keiciamas taip:

1. 5 straipsnis papildomas $iais punktais:

1
2

4

) 1999 m. birzelio 21 d. Europos bendrijos ir Sveica-
rijos susitarimo dél prekybos Zemés tkio produktais (¥)
2 priede ir 3 priedo 1 priedélyje numatytomis
kvotomis;

L 256,1987 97, p. 1.

L 128,2002 515, p. 8.

() oL
() oL
() OLL 366,1987 12 24, p. 1.
() oL

L 115,2002 51, p. 20.

g) Susitarimo su Jordanija (**) 1 protokolo priede numa-
tyta kvota.

32.

() OL 114, 2002 4 30, p. 1
5, p. 3.

(**) OLL 129,2002 5 15,

2. 6 straipsnio antra pastraipa pakei¢iama taip:

,I priedo B, D ir F dalyse kiekvieniems importo metams
nustatyti kiekiai dalijami | dvi lygias dalis po Sesis
ménesius, kurie kiekvienais metais prasideda liepos 1 d. ir
sausio 1 dieng.”

. 10 straipsnis pakeic¢iamas taip:

»10 straipsnis

1. Valstybés narés, remdamosi tolesne 3 dalimi, kasmet
iki birzelio 20 d. nusiunc¢ia Komisijai jy patvirtinty impor-
tuotojy sarasus, o Komisija perduoda juos kity valstybiy
nariy kompetentingoms institucijoms.

11-14 straipsniuose nustatyta tvarka prasyti licencijy
liepos 1 d. — birzelio 30 d. laikotarpiui leidZziama tik sgrase
nurodytiems importuotojams.

2. Narystés siekianciy valstybiy, kurioms yra atidaryta
importo kvota, prasymu, Komisija gali joms i$siysti patvir-
tinty importuotojy sarasy, jei tam pritaria tame sgrase
esantys importuotojai. Valstybés narés imasi batiny prie-
moniy, kad importuotojai pritarty.

3. Valstybés narés jy patvirtinty importuotojy sarasus
iSsiuncia naudodamosi XIV priede pateiktu pavyzdziu,
kurio A dalyje yra nurodyti patvirtinti importuotojai, dave
2 dalyje minétg sutikimg, o B dalyje — likusieji patvirtinti
importuotojai.”

. 13 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Paraiskose licencijoms gauti nurodoma ne maziau
kaip 10 tony ir ne daugiau kaip 10 % kvotos kiekio, nusta-
tyto kiekvienam 6 straipsnyje minimam SeSiy ménesiy
laikotarpiui.

Taciau kalbant apie 5 straipsnio ¢, d, e ir g punktuose
minimas kvotas, paraiskose licencijoms gauti nurodoma ne
maziau kaip 10 tony ir ne daugiau negu nustatoma kiek-
vienam laikotarpiui remiantis 6 straipsniu.

3. 2 dalyje minimas kiekis, kurj galima nurodyti parais-
kose licencijoms gauti, padidinamas kiekiu, kurj nulemia
16 straipsnio 2 dalies antros pastraipos taikymas.”

. 18 straipsnio 1 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b) 15 langelyje — I priede nurodytas produkto apragymas,
o jei jis nenurodytas — tam tikru kodu pazenklinto
produkto, kuriam paskirta kvota, aprasymas pagal
Kombinuotaja nomenklatiirg;”.
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6. 19 straipsnis i§ dalies pakeic¢iamas taip:
a) 1 dalis papildoma 3iais f ir g punktais:
o) 1972 m. ligpos 22 d. Europos ekonominés bend-
rijos ir Sveicarijos konfederacijos susitarimo
3 protokolu (*);

g) Susitarimo su Jordanija 3 protokolu.

(*) OLL 300,1972 12 31, p. 189.5%

b) papildoma $ia 3 dalimi:
,3.  Atliekant muitinés formalumus, reikalaujama,
kad importuotojai importo deklaracijos 31 langelyje
nurodyty XIII priede i$vardyty stiriy, importuojamy
pagal 5 straipsnyje nurodytas kvotas, sausosios
medziagos kiekj procentais, sausosios medziagos
riebaly kiekj masés procentais, o atitinkamais atve-
jais ir riebaly kiekj masés procentais. Kai deklaraci-
joje nurodyti kiekiai virsija nurodytus XIII priede,
kompetentingos institucijos kuo grei¢iau pranesa
apie tai Komisijai i$siysdamos jai importo deklara-
cijos kopijg ir atitinkama importo licencijos kopija.”

7. 20 straipsnio 1 dalies d punktas pakeic¢iamas taip:

,d) Europos Bendrijos ir Sveicarijos susitarimo dél
prekybos Zemés tikio produktais 2 priede ir 3 priedo 1
priedélyje.”

8. 23 straipsnis isbraukiamas.

9. Sio reglamento 1 priedas pridedamas kaip 1 priedo F ir
G dalys.

10. 1I priedo D dalis kei¢iama $io reglamento II priedu.
11. Sio reglamento III priedas pridedamas kaip XIV priedas.
12. Sio reglamento IV priedas pridedamas kaip XIII priedas.

2 straipsnis

Nepaisant Reglamento (EB) Nr. 2535/2001 8 straipsnio
1 dalies, prasymai del patvirtinimo, susijusio su kvotomis,
kurios bus taikomos nuo 2002 m. liepos 1 d., gali bati
pateiktos iki 2002 m. birZelio 10 d.

3 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja trecia dieng po jo paskelbimo Europos
Bendrijy oficialiajame leidinyje.

Taciau 1 straipsnio 1, 2 punktai, 6 punkto a papunktis ir
7-10 punktai taikomi nuo 2002 m. birzelio 1 d., iSskyrus
nuostatas susijusias su Susitarimu su Jordanija. 4, 5 punktai,
6 punkto b papunktis ir 12 punktas taikomi nuo 2002 m.
liepos 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2002 m. geguzés 27 d.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER

Komisijos narys



I PRIEDAS

ol F

TARIFINES KVOTOS, NUSTATYTOS REMIANTIS EUROPOS BENDRIJOS IR SVEICARIJOS SUSITARIMO DEL PREKYBOS ZEMES UKIO PRODUKTAIS II IR 11T PRIEDAIS

Kvotos

Kiekis
(tonomis)

FIKSUOTA KVOTA

numeris KN kodas Aprasas Muitas
2002

2002 m. liepos 2003 ir tolesniy mety

1 d-2003 m. liepos 1 d. - birzelio 30 d.

birzelio 30 d.
09.4155 | ex 0401 30 Grietinélé, kurios riebumas didesnis kaip 6 % masés " 2167 2 000

ex 040310 Jogurtas, be kvapiyjy medziagy, vaisiy arba kakavos netaikomas (2000 + 167)
PROGRESYVINE KVOTA
2006 liepos nuo
2002 2003 2004 2005 1 d.—geguzés 31 2007"1 61
d.
09.4156 | ex 0406 Stiriai, i$skyrus nurodytus II priedo D dalyje netaikomas 3354 4250 5500 6750 7 646 kiekis neri-
(3000 +354) (8 000-354) botas
L G
TARIFINES KVOTOS, NUSTATYTOS REMIANTIS EUROPOS BENDRIJOS IR JORDANIJJOS ASOCIACIJOS SUSITARIMO I PROTOKOLO PRIEDU
Kiekis
(tonomis)

Kvotos « ;
numeris KN kodas Aprasas Muitas 2002 m. 2003 ir tolesniy mety sausio 1 d.—gruodzio 31 d.

liepos 1 d.—gruo-

dzio 31 d. metiné pusés mety

09.4159 | ex 0406 90 33 netaikomas 100 100 50¢

ex 0406 90 50

} Aviy pieno siiris

99¢

(LT ]

s£urproy sisnpenyyo sogunfes sodoinyg

16¢/€0
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II PRIEDAS

HIIL. D

MUITAS, SUMAZINTAS REMIANTIS EUROPOS BENDRIJOS IR SVEICARIJOS SUSITARIMO DEL PREKYBOS ZEMES UKIO PRODUKTAIS 1II PRIEDU

Muitas
(EUR/100 kg grynosios masés) nuo birzelio 1d.
KN kodas Aprasas
2002 2003 2004 2005 2006 201% =
040229 11 | Specialus pienas, skirtas kiidikiams ('), sandariai uzdarytose 43,80 43,80 43,80 43,80 43,80 43,80
ex 0404 90 83 | pakuotése, kuriy neto masé ne didesné kaip 500 g, riebumas
didesnis kaip 10 % masés
ex 0406 20 Trinti arba milteliy pavidalo stiriai, kuriy drégmeés kiekis netaikomas
nevirsija 400 g/kg
0406 30 Lydyti stiriai netaikomas
ex 0406 90 13 | Emmentaler, kuriy sausosios medZziagos riecbumas ne mazesnis 6,58 5,26 3,95 2,63 1,32 0
kaip 45 % masés, brandinti ne trumpiau kaip tris ménesius
ex 0406 90 15 | Gruyere, Sbrinz, kuriy sausosios medziagos riebumas ne 6,58 5,26 3,95 2,63 1,32 0
mazesnis kaip 45 % masés, brandinti ne trumpiau kaip tris
ménesius
ex 0406 90 17 | Bergkdse (%), Appenzell, kuriy sausosios medziagos riecbumas ne 6,58 5,26 3,95 2,63 1,32 0
mazesnis kaip 45 % masés, brandinti ne trumpiau kaip tris
ménesius
ex 0406 90 18 | Fromage fribourgeois (*), Vacherin Mont d’Or ir Téte de Moine, netaikomas
kuriy sausosios medziagos ricbumas ne mazesnis kaip 45 %
maseés, brandinti:
— ne trumpiau kaip du ménesius — Fromage fribourgeois,
— ne trumpiau kaip 18 dieny — Vacherin Mont d'Or,
— ne trumpiau kaip tris ménesius — Téte de Moine
ex 0406 90 19 | Glarus (vadinamasis Schabziger) stris su prieskoniniais auga- netaikomas
lais, pagamintas i nugriebto pieno, sumaisyto su smulkiai
sumaltais prieskoniniais augalais
ex 0406 90 87 | Grisons siiris netaikomas
0406 90 25 | Tilsit netaikomas

(') .Specialus pienas, skirtas kiidikiams“ — tai produktai, kuriuose néra patogeniniy bakterijy ir kuriy 1 grame yra maZiau kaip 10 000 regeneraciniy aerobiniy bakterijy ir
maziau kaip dvi koliformos.
() Bergkdse dar vadinamas Gaiser Bergkise, Berner Bergkise, Gstaader Bergkise, Luzerner Bergkdse, Nidwaldner Bergkise, Obwaldner Bergkdse, Schwyzer Bergkise, St.
Galler Bergkiise, Untervazer Bergkise, Urner Bergkise, Walliser Bergkise, Ziircher Bergkise, Glarner Bergkise, Etivaz siris.
(%) Sinonimas Vacherin fribourgeois.”
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IV PRIEDAS
LXIII PRIEDAS
o -
procentais

0406 10 20 Sviezi sitriai 47 71

0406 30 Lydyti stiriai 56

0406 90 01 Stiriai, skirti lydyti 63 50

0406 90 13 Emmental 62 47

0406 90 21 Cheddar 63 50

0406 90 23 Edam 55 42

0406 90 69 Kietieji striai 64 32

0406 90 78 Gouda 57 50

0406 90 81 Cantal, Cheshire, Wensleydale ir t. t. 58 47

0406 90 86 Kiti stiriai 62 41

0406 90 87 Kiti stiriai 63 62

0406 90 99 Kiti stiriai 42

(") Nepaisant Kombinuotosios nomenklatiiros aiskinimo taisykliy, produkty aprasas yra tik orientacinis.




